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Ettendhtud otstarve

Autotolmuimeja BLACK+DECKER PV1200AV
Dustbuster® on mdeldud kergeks kuivpuhastuseks.
Seade saab voolu auto elektrisisteemist ja
Uhendatakse sigaretistiitaja pesaga. See

seade on moeldud kasutamiseks ainult
kodumajapidamises.

Ohutuseeskirjad
Hoiatus! Lugege koik
hoiatused ja juhised labi.
Koigi hoiatuste ja juhiste
tapne jargimine aitab valtida
elektrilodgi, tulekahju ja/voi
raske kehavigastuse ohtu.

¢ Enne seadme kasutamist lugege
kogu kasutusjuhend hoolikalt
|abi.

¢ Selles kasutusjuhendis on
kirjeldatud seadme ettenahtud
otstarvet. Mis tahes tarvikute
vOi lisaseadmete kasutamine
vOi seadme kasutamine viisil,
mida selles kasutusjuhendis
ei soovitata, vOib pdhjustada
kehavigastuse ohtu.

¢ Hoidke see kasutusjuhend
hilisemaks kasutamiseks alles.

Seadme kasutamine

¢ Arge kasutage seadet vedelike
ega tuleohtlike materjalide
koristamiseks.

¢ Arge kasutage seadet vee
lahedal.
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¢ Arge kastke seadet vette.

¢ Arge témmake juhet seadme
eemaldamiseks pistikupesast.
Hoidke juhe eemal kuumusest,
Olist ja teravatest servadest.

¢ 8-aastased ja vanemad lapsed
ning isikud, kelle fusilised,
tajumis- vdi vaimsed voimed
on piiratud voi kellel puuduvad
kogemused ja teadmised
seadme kasutamise kohta,
vOivad seda seadet kasutada,
kui neid jalgitakse voi
juhendatakse seadme ohutul
kasutamisel ning nad mdistavad
sellega seotud ohtusid. Lapsed
ei tohi seadmega mangida.
Jarelevalveta lapsed ei tohi
seadet puhastada ega hooldada.

¢ Seadet tohib kasutada
ainult sellega kaasas oleva
toiteseadmega.

¢ Seadet tohib kasutada ainult
ohutu eriti madala pingega,
mis vastab seadmele margitud
vaartusele.

Kontrollimine ja

parandamine

¢ Enne kasutamist veenduge, et
seadme koik osad on terved
ja kahjustusteta. Kontrollige
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purunenud osade, kahjustunud
|Ulitite ja muude tingimuste
puudumist, mis vdivad mdjutada
seadme kasutamist.

¢ Arge kasutage seadet, kui méni
selle osa on kahjustunud voi
katki.

¢ Kahjustunud voi katkised osad
peab asendama vdi parandama
volitatud remonditookoda.

¢ Kontrollige regulaarselt, et
juhtmel ei oleks kahjustusi. Kui
juhe on kahjustunud véi katki,
vahetage see valja.

¢ Arge kunagi iiritage eemaldada
ega vahetada muid osi peale
nende, mis on kindlaks maaratud
selles kasutusjuhendis.

Taiendavad ohutusjuhised

Muud ohud

Kui kasutate todriista, mida pole
hoiatustes margitud, vdivad
tekkida taiendavad ohud. Need
ohud vdivad tekkida valest voi
pikaajalisest kasutamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete
jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte
valtida. Need on jargmised.

¢ Liikuvate osade puudutamisest
pbhjustatud vigastused.

¢ Tuliste osade puudutamisest
pbhjustatud vigastused.

¢ Detailide vdi tarvikute
vahetamisel tekkivad vigastused.

¢ Seadme pikaajalisest
kasutamisest pdhjustatud
vigastused. Seadme pikaajalisel
kasutamisel tehke regulaarselt
puhkepause.

Elektriohutus

Seade on mdeldud kasutamiseks
s6iduki 12 V negatiivse massiga
akusUsteemiga.

Hoiatus! Sigaretisuutaja kontakt
on varustatud hooldusvaba
elektrikaitsmega. Rikke korral vdib
kaitse rakenduda. Sellisel juhul
tuleb ohutuse tagamiseks lasta
kaitse koos kontakti ja juhtmega
tootjal voi BLACK+DECKERI
volitatud teeninduskeskusel valja
vahetada.

Hoiatus! Seadet ei tohi kasutada
susteemidega, millel on positiivne
mass Vi teistsugune pinge.

Osad

Seadmel on jargmised osad v6i mdned neist.
1. Toitelliti

2. Otsiku pédramise nupp

3. Tolmuanuma vabastamise nupp




Otsik

Praopuhastustarvik
Sigaretisiittaja pistik

Hari

Eemaldatav tolmuanum
Tolmuanuma luugi vabasti
10 Taisnurkne hari

11. Voolik

12. Voolikuliitmik
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Kokkupanemine

Otsiku reguleerimine (joonised A ja B)

¢ Otsikut (4) hoitakse seadme all. Enne
kasutamist vajutage otsiku pdéramise nuppu
(2) ja poorake otsik soovitud asendisse.

¢ \Vabastage otsiku pééramise nupp (2), et otsik
(4) fikseerida.

¢ Tolmuotsiku (4) pikendamiseks tdmmake
praopuhastustarvikut (5), kuni see kohale
lukustub.

¢ Praopuhastustarviku sissetdmbamiseks
vajutage nuppu (13) ja suruge
praopuhastustarvik (5) tagasi otsikusse.

¢ Parast kasutamist tuleb otsik (4) panna tagasi
seadme all asuvasse hoiukohta.

Sisseehitatud harja kasutamine (joonis C)
¢ Sisseehitatud hari (7) paikneb otsiku (4) all ning
selle saab kasutamiseks digesse asendisse

keerata ja kohale fikseerida.

Tarvikute paigaldamine (joonis D)

Seadmega on kaasas jargmised tarvikud.

¢ Taisnurkne hari (10 ) polstri puhastamiseks

¢ Pikendusvoolik (11)

¢ Voolikuliitmik (12)

Tarviku paigaldamiseks toimige jargmiselt.

¢ Paigaldage voolikuliitmik (11) seadme
eesmisse otsa ja kinnitage vooliku (12) Uks ots
liitmiku kilge.

¢ Kinnitage taisnurkne hari (10) vooliku teise
otsa.

¢ Kui tarvikuid ei kasutata, saab neid kotis
(kuulub komplekti).

Kasutamine

Uhendamine saiduki elektrisiisteemiga
¢ Veenduge, et seade on valja lilitatud.

¢+ Eemaldage sigaretistilitaja pesast.

¢ Torgake pistik (6) sigaretisiilitaja pesasse.

Sisse- ja viljaliilitamine (joonis E)
¢ Sisselllitamiseks likake toiteldliti (1) ette.
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+ Valjalulitamiseks likake toiteluliti tagasi.
Seadet saab kasutada kuni 30 minuti kaupa, iima
et see mojutaks markimisvaarselt heas téokorras
olevat tavaliselt laetud auto akut.

Hoiatus! Pikemaajalisel kasutamisel voib
autoaku tiihjeneda. Arge laske siduki mootoril
puhastamise ajal td6tada, kuna see voib seadme
eluiga lihendada.

Tiihjendamine (joonis F)

¢ Vajutage tolmuanuma vabastushooba (9).

¢ Tuahjendage tolmuanuma (8) sisu sobivasse
konteinerisse.

Puhastamine ja hooldus

Tolmuanuma ja filtrite puhastamine

(JoonlsedG H, ILJ,K,L,M, N, O, P Q)
Vajutage otsiku pd6ramise nuppu (2) ja
pborake otsik joonisel G ndidatud asendisse.

¢ Vajutage tolmuanuma vabastusnuppu (3)
(joonis H).

¢+ Poorake otsik alla (joonis I).

¢+ Eemaldage otsik ja tolmuanum seadme kuljest
(joonis J).

¢ Puhastage filter, pdorates seda 3 korda
vastupéaeva (joonis K).

¢ Tostke filter tolmuanumast valja (joonis L) ja
puhkige lahtine tolm harjaga ara.

¢ Tihjendage tolmuanum tolmust (joonis M).

¢ Veenduge, et tolmuanum on avatud (joonis N).

¢ Loputage tolmuanumat sooja seebiveega
(joonis O).

+ Peske filtreid sooja seebiveega (joonised P ja
Q).

¢ Veenduge, et filtrid on kuivad.

¢ Paigaldage filtrid tagasi seadmesse, keerates
neid paripaeva, kuni need kohale asetuvad.

¢ Sulgege tolmuanuma luuk. Veenduge, et
vabastusriiv (9) asetub kldpsatusega kohale.

Hoiatus! Arge kunagi kasutage seadet ilma

filtriteta. Tolmu saab korralikult eemaldada ainult

puhaste filtritega.

Filtrite vahetamine

Filtrid tuleb uute vastu vélja vahetada iga 6 kuni 9 kuu

jarel ning kui need on kulunud véi kahjustunud.

Varufiltreid saate BLACK+DECKERI edasimidjalt

(kat. nr VF50).

¢ Eemaldage vanad filtrid, nagu eespool
kirjeldatud.

¢ Paigaldage uued filtrid, nagu eespool
kirjeldatud.
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Keskkonnakaitse

Kui kunagi peaks selguma, et teie
BLACK+DECKERI toode on muutunud kasutuks
vOi vajab véljavahetamist, arge visake seda
olmejaatmete hulka. Viige toode vastavasse
kogumispunkti.

Jaatmete sortimine. Seda toodet ei tohi
koérvaldada koos olmejaatmetega.

(A, Kasutatud toodete ja pakendite
eraldi kogumine véimaldab materjale
taaskasutada. Materjalide taaskasutamine
aitab valtida keskkonna saastamist ja
vahendab toorainepuudust.

Kohalikud eeskirjad vdivad néuda
elektroonikajaatmete eraldamist olmejaatmetest
ning nende viimist prugilasse voi jaemidjale, kellelt
ostate uue toote.

BLACK+DECKER pakub vdimalust
BLACK+DECKERI toodete tagasivdtmiseks

ja taaskasutamiseks parast kasutusea 16ppu.
Selle teenuse kasutamiseks viige toode volitatud
remonditdokotta, kus see meie nimel tagasi
voetakse.

Lahima volitatud remonditdokoja leidmiseks voite
péorduda BLACK+DECKERI kohalikku esindusse,
mille aadressi leiate sellest kasutusjuhendist.
BLACK+DECKERI volitatud remonditdékodade
nimekirja ja mulgijargse teeninduse Uksikasjad
ning kontaktandmed vdite leida ka jargmiselt
internetiaadressilt: www.2helpU.com.

Tehnilised andmed

PV1200AV
Pinge V12
Kaal kg 1,53

Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis

kindel ja pakub selle toote professionaalsetele
kasutajatele erakordset garantiid. See garantii
taiendab teie lepingulisi digusi mitteprofessionaalse
erakasutajana ega piira neid kuidagi. Garantii
kehtib Euroopa Liidu liikmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

UHEAASTANE TAISGARANTII

Kui teie Black & Deckeri tootel ilmneb 12 kuu

jooksul alates ostukuupaevast materjali- voi

tootmisdefekt, vahetab Black & Decker omal

aranagemisel koik defektsed osad voi seadme

valja, kui on taidetud jargmised tingimused.

¢ Toodet ei ole vaarkasutatud ja seda on

kasutatud vastavalt kasutusjuhendile.

Toote puhul esineb ainult normaalset kulumist.

¢ Volitamata isikud ei ole uritanud toodet
remontida.

+ Esitatakse ostudokument.

Black & Deckeri toode tagastatakse koos koigi

algsete komponentidega.

<>

<>

Kui soovite esitada pretensiooni, poérduge
miidja poole, leidke BLACK+DECKERI lahim
volitatud remonditéokoda BLACK+DECKERI
kataloogist voi votke thendust BLACK+DECKERI
kohaliku esindusega selles kasutusjuhendis
toodud aadressil. BLACK+DECKERI volitatud
remonditdokodade nimekirja ja milgijargse
teeninduse Uksikasjad ning kontaktandmed

voib leida ka jargmiselt internetiaadressilt:
www.blackanddecker.co.uk.




Naudojimo paskirtis

Sis BLACK+DECKER PV1200AV automobilinis

dulkiy siurblys ,Dustbuster® skirtas lengviems

siurbimo sausuoju bdu darbams. Sis prietaisas

naudoja automobilio elektros sistemos energijg;

jis jungiamas j cigareg&iy Ziebtuvélio lizdg. Sis

prietaisas skirtas naudoti tik buityje.

Saugos instrukcijos

A Ispéjimas! Perskaitykite
visus saugos jspéjimus
ir nurodymus. Jei bus
nesilaikoma toliau pateikty,
Ispéjimy ir nurodymy, gali
kilti elektros smagio, gaisro
ir (arba) sunkaus suZzeidimo

pavojus.

¢ Prie$ pradédami naudoti §j
prietaisg, atidZiai perskaitykite §j
vadova.

¢ Naudojimo paskirtis apraSyta
Siame vadove. Naudojant Siame
vadove nerekomenduojamus
papildomus jtaisus arba priedus,
arba naudojant prietaisg
ne pagal paskirt], gali kilti
susiZalojimo pavojus.

¢ |Ssaugokite §j vadovg ateiCiai.

Prietaiso naudojimas

¢ Nenaudokite prietaiso jokiems
skysCiams ir medziagoms, kurie
galéty uzsiliepsnoti, susiurbti.

¢ Nenaudokite Sio prietaiso prie
vandens.

L LIETUVIV g

¢ Nemerkite prietaiso | vandeni.

¢ Niekada netraukite uz laido,
norédami atjungti prietaisg nuo
elektros lizdo. Laidg laikykite
atokiai nuo Silumos, tepalo ir
astriy krasty.

¢ Sj prietaisg gali naudoti vaikai
nuo 8 mety ir asmenys su
ribotais fiziniais, jutiminiais arba
psichiniais gebéjimais, taip
pat — patirties arba Ziniy
stokojantys asmenys, jei jie yra
priziQrimi ir iSmokyti naudotis
prietaisu bei supranta galinCius
pasitaikyti pavojus. Neleiskite
vaikams zaisti su Siuo prietaisu.
Be suaugusiyjy priezitros
vaikams draudziama valyti ir
prizidréti §j prietaisa.

¢ Prietaisas turi bati naudojamas
tik su tuo maitinimo bloku, kuris
yra pateiktas su prietaisu.

¢ Prietaiso maitinimo srové turi
bati labai zemos jtampos, kaip
nurodyta ant prietaiso.

Tikrinimas ir remontas

¢ PrieS naudojima patikrinkite,
ar prietaisas néra apgadintas,
ar dalys yra be defekty.
Patikrinkite, ar dalys nellizusios,
ar neapgadinti jungikliai, taip
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pat — ar néra kokiy nors kity
aplinkybiy, galinCiy turéti jtakos
prietaiso veikimui.

¢ Nenaudokite prietaiso, jeigu kuri
nors jo dalis yra pazeista arba
sugedusi.

¢ Bet kokias paZeistas arba
sugadintas dalis atiduokite taisyti
|galiotajam remonto atstovui.

¢ Reguliariai tikrinkite, ar
nepazeistas laidas. Jei laidas
pazeistas arba apgadintas,
pakeiskite ji nauju.

¢ Niekada nebandykite nuimti arba
pakeisti kokiy nors daliy kitomis,
Siame vadove nenurodytomis,
dalimis.

Papildomos saugos
instrukcijos

Liekamieji pavojai

Naudojant §j jrankj, gali kilti
liekamujy pavoju, kurie gali bati
nenurodyti pateiktuose saugos
ispéjimuose. Sie pavojai gali kil
naudojant jrank| ne pagal paskirt],
ilgai naudojant jrankj ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos

nurodymus ir naudojant saugos
taisus, tam tikry liekamujy pavojy

iSvengti nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ Susizalojimai prisilietus prie bet
kuriy judanciy daliy.

¢ Susizalojimai prisilietus prie bet
kuriy [kaitusiy daliu.

¢ Susizalojimai keiCiant bet kokias
dalis arba priedus.

¢ Zala, patiriama prietaisg
naudojant ilgq laika. Jeigu
prietaisg reikia naudoti ilgg
laika, batinai reguliariai darykite
pertraukas.

Elektros sauga

Sis prietaisas skirtas prijungti

prie 12 volty neigiamai

[zemintos transporto priemonés
akumuliatoriaus sistemos.
Ispéjimas! CigareCiy Ziebtuvélio
lizdas turi neremontuojama,
apsauginj saugiklj. |vykus gedimui,
saugiklis gali suveikti. Jeigu taip
atsitikty, siekiant iSvengti pavojaus,
saugikl] reikia kartu su jungtimi bei
kabeliu turi pakeisti gamintojas
arba jgaliotasis BLACK+DECKER
techninés priezilros centras.

Ispéjimas! Nenaudokite prietaiso
su sistemomis, kurios turi teigiamg
[zeminimg arba kitg jtampa.

Funkcijos
Sis prietaisas turi kai kurias arba visas toliau
nurodymas funkcijas.




Jjungimo / i§jungimo jungiklis
Antgalio pasukimo mygtukas
Rinktuvo atleidimo mygtukas
Antgalis

PlySiy siurbimo antgalis
Cigareciy zZiebtuvélio jungtis
Sepetys

Nuimamas dulkiy rinktuvas

. Dulkiy rinktuvo dureliy atleidimas
10. Staciuoju kampu tvirtinamas Sepetys
11. Zarna

12. Zarnos jungtis

©ONOORWN =

Surinkimas

Antgalio reguliavimas (A ir B pav.)

¢ Antgalis (4) jrengtas po prietaisu. Norédami
sureguliuoti naudojimui, paspauskite antgalio
sukimo mygtuka (2) ir pasukite antgalj j norimg
padet;.

¢ Atleiskite antgalio pasukimo mygtuka (2), kad
antgalis (4) baty tinkamai uzfiksuotas.

¢ Dulkiy siurbimo antgalj (4) galima pailginti,
traukiant papildoma plysiy siurbimo antgalj (5)
tol, kol jis tinkamai uzsifiksuos.

¢ Plysiy siurbimo antgalj galima jtraukti,
spaudziant mygtukg (13) ir stumiant plySiy
siurbimo antgal;j (5) atgal j antgal].

¢ Panaudojus prietaisa, antgalj (4) reikia
sugrazinti j saugojimo padétj po prietaisu.

Integruoto Sepetélio naudojimas (C pav.)
¢ Integruotas Sepetélis (7) yra po antgaliu (4), ji
galima sukti ir uzfiksuoti naudojimo padétyje.

Antgaliy uzdéjimas (D pav.)

Prietaisas pateikiamas su Siais antgaliais:

¢ staciuoju kampu tvirtinamas Sepetys (10 )
apmusalams

¢ ilginimo zarna (11)

¢ zarnos jungtis (12)

Norédami uzdéti antgalj, atlikite Siuos veiksmus:

¢ Uzdékite zarnos antgalj (11) ant prietaiso
Zarnos ir prijunkite prie jungties vieng zarnos
gala (12).

¢ Prie kito Zarnos galo prijunkite staciuoju kampu
tvirtinama Sepetj (10).

¢ Nenaudojamus antgalius galite laikyti prietaiso
krepSyje (pateikiamas).

Naudojimas

Prijungimas prie automobilio elektros
lizdo
¢ Prietaisas bdtinai privalo bti iSjungtas.
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¢ |Straukite cigareciy zZiebtuvélj i$ jo lizdo.
+ |kiskite kistuka (6) j cigareciy Ziebtuvélio lizda.

Jjungimas ir iSjungimas (E pav.)

¢ Norédami jjungti, pastumkite jjungimo /
iSjungimo jungiklj (1) pirmyn.

¢ Norédami iSjungti, pastumkite jjungimo /
iSjungimo jungiklj atgal.

Jeigu automobilio akumuliatorius yra geros buklés

ir tinkamai jkrautas, prietaisg galima naudoti

iki 30 minuciy neiSeikvojant per daug energijos.

Ispéjimas! Naudojant ilgiau, gali iSsikrauti

akumuliatorius. Neuzveskite automobilio variklio

valydami salong, nes sutrumpés prietaiso

naudojimo laikas.

IStustinimas (F pav.)

¢ Spauskite dulkiy rinktuvo atleidimo svirtj (9).

+ ISpilkite dulkes i$ dulkiy rinktuvo (8) j tinkamg
indg.

Valymas ir priezitira

Dulkiy rinktuvo ir filtry valymas (G, H, I, J,

K,L, M, N, O, P, Q pav.)

¢ Spauskite antgalio sukimo mygtuka (2) ir
pasukite antgalj j parodytg padétj (G pav.).

¢ Spauskite dulkiy rinktuvo atleidimo mygtuka (3)
(H pav.)

¢ Pasukite antgalj zemyn (I pav.)

+ Atskirkite antgalj ir dulkiy rinktuvg nuo prietaiso
(J pav.).

¢ ISvalykite filtrg sukdami jj 3 kartus prie$
laikrodzio rodykle (K pav.).

¢ ISkelkite filtrg iS dulkiy rinktuvo (L pav.) ir
nusluokite visas nesurinktas dulkes.

¢ Pasalinkite dulkiy liku¢ius i$ dulkiy rinktuvo (M
pav.).

¢ |sitikinkite, kad dulkiy rinktuvas yra atidarytas
(N pav.).

¢ ISskalaukite dulkiy rinktuva Siltu muilinu
vandeniu (O pav.).

¢ ISplaukite filtrus Siltu muilinu vandeniu (P, Q
pav.).

¢ Patikrinkite, ar filtrai visiSkai sausi.

¢ Vél jtaisykite filtrus j prietaisg, sukdami juos
pagal laikrodzio rodykle tol, kol jie tinkamai
uzsifiksuos.

¢ Uzdarykite dulkiy rinktuvo dureles. Patikrinkite,
ar tinkamai uzsifiksavo atleidimo sklgstis (9).

Ispéjimas! Niekada nenaudokite prietaiso be filtry.

Dulkés bus surenkamos optimaliai tik tuo atveju,

jeigu naudosite Svarius filtrus.
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Filtry keitimas

Filtrus reikéty keisti kas 69 ménesius ir tada, kai
jie yra susidévéje arba apgadinti. Kei¢iamuosius
filtrus galite jsigyti iS BLACK+DECKER atstovo
(kat. Nr. VF50)

¢ ISmeskite senus filtrus kaip aprasyta pirmiau.
¢ Jtaisykite naujus filtrus kaip apraSyta pirmiau.

Aplinkosauga

)i¢

Atskiras surinkimas. Sio gaminio negalima
iSmesti kartu su jprastomis buitinémis
atliekomis.

Jeigu vieng dieng nutartuméte, kad norite pakeisti
§j BLACK+DECKER gaminj nauju arba jeigu jis
jums daugiau nereikalingas, neiSmeskite jo su
kitomis buitinémis atliekomis. Atiduokite §j gaminj |
atskirg surinkimo punktg.

(Y, Atskirai surenkant panaudotus gaminius
ir pakuotes, sudaroma galimybé juos
perdirbti ir panaudoti i$ naujo. Tokiu badu
padésite sumazinti aplinkos tarsg ir naujy
Zaliavy poreikj.

Vietiniuose reglamentuose gali bati numatytas
atskiras elektriniy gaminiy surinkimas i§ namy
Okiy — savivaldybiy atlieky surinkimo vietose
arba juos, perkant naujg gaminj, gali paimti
mazmenininkai.

BLACK+DECKER surenka senus naudotus
BLACK+DECKER prietaisus ir ripinasi ekologisku
jy utilizavimu. Norédami pasinaudoti Sia paslauga,
grazinkite savo gaminj bet kuriam jgaliotajam
remonto agentui, kuris paims jj masy vardu.

Artimiausio remonto agento adresg suzinosite
susisieke su artimiausia BLACK+DECKER
atstovybe, Siame vadove nurodytu adresu. Be to,
internete rasite jgaliotyjy BLACK+DECKER jrangos
remonto agenty sarasg bei tikslios informacijos
apie masy gaminiy serviso centrus, jskaitant jy
kontaktine informacijg: www.2helpU.com.

Techniniai duomenys

PV1200AV
[tampa V12
Svoris kg 1,53

Garantija

Bendrové ,Black & Decker” yra uztikrinta savo
gaminiy kokybe ir sidlo iSskirting garantijg Sio
gaminio naudotojams. Si garantija papildo, bet
jokiais budais nepazeidzia jisy (naudotojo mégeéjo)
sutartiniy arba jstatymais nustatyty teisiy. Si
garantija galioja Europos Sajungos valstybiy nariy
ir Europos laisvosios prekybos zonos teritorijose.

VISAPUSISKA VIENERIY METY GARANTIJA

Jeigu $is ,Black & Decker” gaminys sugesty dél

medziagy arba gamybos defekty per 12 ménesiy

nuo pirkimo datos, bendrové ,Black & Decker”

garantuoja nemokamg visy sugedusiy daliy

pakeitimg arba, savo nuozilra, nemokamg viso

prietaiso pakeitima, su salyga, kad:

¢ gaminys nebuvo netinkamai naudojamas ir

buvo atsizvelgiama j §j naudotojo vadovag;

gaminys dévéjosi jprastu tempu;

jo nebandé remontuoti nejgalioti asmenys;

¢ pateiktas Sio gaminio jsigijima patvirtinantis
dokumentas;

¢ ,Black & Decker* gaminys grazinamas pilnai
sukomplektuotas, su visomis originaliomis
sudedamosiomis dalimis.

> *

Jeigu norite pateikti pretenzijg, susisiekite su

savo pardaveju arba artimiausiu jgaliotuoju
BLACK+DECKER techninés priezitros centru,
nurodytu BLACK+DECKER kataloge, arba
susisiekite su misy BLACK+DECKER biuru Sioje
instrukcijoje nurodytu adresu. Interneto tinklapyje
pateiktas jgaliotyjy BLACK+DECKER remonto
dirbtuviy sarasas bei tiksli informacija apie masy
gaminiy techninés priezidros centrus, jy kontaktiné
informacija: www.blackanddecker.co.uk.




Paredzéta lietoSana

Sis BLACK+DECKER PV1200AV Dustbuster®
automobila putek|sticéjs ir paredzéts nelielas
noslodzes sausu puteklu sik3anai. Instrumentu
darbina ar automobila elektrosistému, un tas tiek
pievienots cigaresu aizdedzinataja ligzdai. Sis
instruments ir paredzéts lietoSanai tikai majas
apstaklos.

Drosibas noradijumi

A Bridinajums! Izlasiet visus
drosibas bridinajumus
un noradijumus. Ja netiek
ieveroti turpmak redzamie
bridinajumi un noradijumi,
var gut elektriskas stravas

triecienu, izraisit ugunsgréeku

un/vai gt smagus
ievainojumus.

¢ Pirms instrumenta lietoSanas

rapigi izlasiet visu rokasgramatu.

¢ Saja rokasgramata ir aprakstita

paredzéta lietoSana. Lietojot jeb-

kuru citu piederumu vai pierici,
kas nav ieteikta Saja lietoSanas
rokasgramata, vai veicot darbu,
kas nav paredzéts Sim instru-
mentam, var gat ievainojumus.
¢ Saglabajiet So rokasgramatu
turpmakam uzzinam.

Instrumenta ekspluatacija

¢ Nelietojiet So instrumentu, lai
savaktu Skidrumu vai tadus
materialus, kas var aizdegties.

¢

L4

L4

>

Nelietojiet instrumentu Gdens
tuvuma.

Instrumentu nedrikst iegremdet
tdent.

Nekada gadijuma neraujiet
vadu, lai atvienotu instrumentu
no kontaktligzdas. Netuviniet
vadu karstumam, ellai un asam
Skautném.

So instrumentu var ekspluatét
bérni vecuma no 8 gadiem un
personas, kam ir ierobezotas
fiziskas, sensoras vai psihiskas
Spéjas vai trikst pieredzes un
zinasanu, ja STs personas vai
bérni tiek uzraudziti vai apmaciti
instrumenta drosa lietoSana un
ja vini izprot visus riskus saistiba
ar to. Nedrikst [aut bérniem
spéléties ar instrumentu. Bérni
drikst tirit instrumentu un veikt
tam apkopi tikai pieaugu$o
uzraudziba.

Instrumenta darbinasanai ir
jaizmanto tikai tas baroSanas
avots, kas ieklauts ta
komplektacija.

Instrumenta baroSanai ir
jaizmanto tikai tads droSibas
mazspriegums, kas noradits
instrumenta markgjuma.




>

Parbaude un remonts

¢ Pirms lietoSanas parbaudiet,
vai instrumentam nav bojatu
vai ka citadi nelietojamu detalu.
Parbaudiet, vai detalas nav
sallizuSas, slédzi nav bojati un
vai nav kads cits apstaklis, kas
varétu ietekmét instrumenta
darbibu.

¢ Instrumentu nedrikst lietot, ja
kada detala ir bojata vai ka citadi
nelietojama.

¢ Versieties pilnvarota remonta
darbnica, lai salabotu vai
nomainitu bojatas vai ka citadi
nelietojamas detalas.

¢ Regulari parbaudiet, vai nav
bojats baroSanas vads.
Ja vads ir bojats vai ka citadi
nelietojams, nomainiet pret
jaunu.

¢ Drikst nonemt vai nomainit
tikai tas detalas, kas konkréti
noraditas $aja rokasgramata.

Papildu drosibas noradijumi

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties
papildu atlikusie riski, kuri var nebat
minéti Seit ieklautajos droSibas
bridinajumos. Sie riski var rasties

nepareizas lietoSanas, parak ilgas
lietoSanas u. ¢. gadijumos.
Lai arT tiek ieveroti attiecigie
droSibas noteikumi un tiek
uzstaditas droSibas ierices, dazus
atlikuSos riskus nav iespéjams
noverst. Tie ir Sadi:
¢ ievainojumi, kas radusies,
pieskaroties kustigam detalam;
ievainojumi, kas radusies,
pieskaroties karstam detalam;
¢ ievainojumi, kas radusies,
mainot detalas vai piederumus;
¢ ievainojumi, kas radusies
instrumenta ilgstoSas lietoSanas
rezultata. ligstosi stradajot ar
instrumentu, regulari japartrauc
darbs un jaatpusas.

Elektrodrosiba

Sis instruments ir paredzéts
lietoSanai tikai ar 12 V negativa
zemeéjuma automobilu akumulatoru
sistémam.

<

Bridinajums! CigaresSu
aizdedzinataja spraudnis ir aprikots
ar drosinataju, kam nav iespéjams
veikt apkopi. DroSinatajs var tikt
aktivizéts klimes gadijuma. Ja ta
notiek, droSinatajs ir janomaina
kopa ar spraudni un vadu, un




to drikst nomaintt tikai razotajs
vai BLACK+DECKER pilnvarots
apkopes centrs, lai noverstu
bistamibu.

Bridinajums! Nelietojiet
instrumentu ar pozitiva zeméjuma
vai citada sprieguma sistémam.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai tikai
dazas no tam):

1. leslégSanasl/izslégSanas slédzis
Sprauslas rotacijas poga

Tvertnes atbrivoSanas poga

Sprausla

Spraugu tiriSanas uzgalis

CigareSu aizdedzinataja spraudnis
Uzgalis ar suku

Nonemama puteklu tvertne

. Puteklu tvertnes vacina atbrivo$anas svira
10. Lenkveida uzgalis ar suku

11. S|utene

12. S|atenes savienotajs

©ONOOTRWN

Salik§ana

Sprauslas regulésana (A., B. att.)

¢ Sprausla (4) ir novietota zem instrumenta. Lai
to uzstadrtu darba reZima, nospiediet sprauslas
rotacijas pogu (2) un pagrieziet sprauslu
vajadzigaja pozicija.

¢ Atlaidiet sprauslas rotacijas pogu (2), lai
nofiksétu sprauslu (4).

¢ Putek|u sprauslu (4) var pagarinat, velkot
puteklu spraugu tiriSanas uzgali (5), ldz tas
nofikséjas vieta.

¢ Spraugu tiriSanas uzgali var ievilkt uz ieksu,
nospiezot pogu (13) un spiezot spraugu
tiriSanas uzgali (5) atpakal sprausla.

¢ Péc darba sprausla (4) ir janovieto atpakal zem
instrumenta glabasanas pozicija.

lebaivétas sukas lietoSana (C. att.)

¢ leblveéta suka (7) atrodas zem sprauslas (4),
un to var pagriezt un nofiksét lietoSanai
paredzéta pozicija.

Piederumu uzstadisana (D. att.)

81 instrumenta komplektacija ir $adi piederumi:

>

¢ lenkveida uzgalis ar suku (10) polster&juma
tiriSanai;

¢ pagarinajuma $latene (11);

¢ Slatenes savienotajs (12).

Lai uzstaditu piederumu, rikojieties $adi:

¢ uzstadiet Slatenes savienotaju (11) uz
instrumenta prieksgala un piestipriniet
Slatenes (12) galu pie savienotaja;

¢ piestipriniet lenkveida uzgali ar suku (10)
Slatenes otra gala;

¢ ja piederumi netiek lietoti, tos var uzglabat
glabasanas maisa (ieklauts komplektacija).

LietoSana

PievienoSana automobila baroSanas

avotam

¢ Instrumentam jabdat izslegtam.

¢ Iznemiet cigareSu aizdedzinataju no ligzdas.

¢ lespraudiet spraudni (6) cigaresu
aizdedzinataja ligzda.

leslegSana un izsléegSana (E. att.)

¢ Laiieslégtu instrumentu, bidiet ieslegSanas/
izslegSanas slédzi (1) uz prieksu.

¢ Laiizslégtu instrumentu, bidiet ieslégSanas/
izslegsanas slédzi atpakal.

So instrumentu var darbinat lidz 30 mindtem,

batiski neietekméjot automobila akumulatora

jaudu, ja akumulators ir laba stavoklr.

Bridinajums! Darbinot instrumentu ilgak, var zust

akumulatora jauda. Tirot automobili, nedarbiniet

automobila dzinéju, citadi var saisinaties

instrumenta kalpoSanas laiks.

IztukSosana (F. att.)

+ Nospiediet putek|u tvertnes vacina
atbrivo$anas sviru (9).

¢ IztukSojiet putek|u tvertnes saturu (8) piemérota
atkritumu tvertné.

Tirisana un apkope

Puteklu tvertnes un filtru tiriSana (G., H.,

I.,J.,K,L,M,N., O, P, Q. att.)

¢ Nospiediet sprauslas rotacijas pogu (2)
un pagrieziet sprauslu G. attéla noraditaja
pozicija (G. att.).

¢ Nospiediet puteklu tvertnes atbrivoSanas
pogu (3) (H. att.).

¢ Pagrieziet sprauslu uz leju (l. att.).

¢ Atvienojiet sprauslu un puteklu tvertni no
instrumenta (J. att.).

¢ |ztiriet filtru, 3 reizes pagriezot to pretéji
pulkstenraditaja virzienam (K. att.).
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¢ lzceliet filtru ara no putek|u tvertnes (L. att.) un
ar birstiti notiriet birstoSus puteklus.

¢ IztukSojiet puteklu parpalikumus no puteklu
tvertnes (M. att.).

¢ Atveriet putek|u tvertnes durtinas (N. att.).

¢ Izskalojiet puteklu tvertni ar siltu ziepjadeni
(O. att.).

¢ Nomazgsgjiet filtrus silta ziepjadent (P., Q. att.).

¢ |zzavejiet filtrus.

¢ No jauna uzstadiet instrumenta filtrus, griezot
tos pulkstenraditaja virziena, I1dz tie nofikséjas
vieta.

¢ Aizveriet puteklu tvertnes durtinas.
Atbrivo$anas pogai (9) ir janofikséjas vieta.

Bridinajums! Nelietojiet instrumentu, ja nav

uzstadrti filtri. Vislabako netirumu savaksanu

nodrosina tikai tiri filtri.

Filtru nomaina

Filtri janomaina ik péc 6-9 ménesiem un tad, ja ir

nolietoti vai bojati. Rezerves filtrus varat iegadaties

no vietéja BLACK+DECKER izplatitaja (kat.

Nr. VF50).

¢ Iznemiet nolietotos filtrus, ka aprakstits
ieprieks.

¢ levietojiet jaunos filtrus, ka aprakstits ieprieks.

Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savak$ana. So
E izstradajumu nedrikst izmest kopa ar
mmm  parastiem sadzives atkritumiem.

Ja konstatéjat, ka Sis BLACK+DECKER
instruments ir janomaina pret jaunu vai tas jums
vairak nav vajadzigs, neizmetiet to kopa ar
sadzives atkritumiem. Nododiet So izstradajumu
dalitai savakSanai un SkiroSanai.

{Ay, Lietotu izstradajumu un iepakojuma dalita
savak8ana lauj materialus parstradat un
izmantot atkartoti. Izmantojot parstradatus
materialus, tiek novérsta dabas
piesarnoSana un samazinats pieprasijums
péc izejmaterialiem.

Vietéjos noteikumos var biit noteikts, ka,
iegadajoties jaunu izstradajumu, komunalo
atkritumu savakSanas punktiem vai izplatitajam ir
daliti jasavac sadzives elektriskie izstradajumi.

BLACK+DECKER nodrosina BLACK+DECKER
izstradajumu savak3anu un otrreiz€ju parstradi, ja
tiem ir beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu
81 pakalpojuma priekSrocibas, l0dzu, nogadajiet
savu izstradajumu kada no remonta darbnicam,
kas to savaks jasu vieta.

Jus varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo BLACK+DECKER
biroju, kura adrese noradita Saja rokasgramata.
BLACK+DECKER remonta darbnicu saraksts,
pilniga informacija par misu pécpardoSanas
pakalpojumiem un kontaktinformacija ir pieejama
timekla vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati

PV1200AV
Spriegums V12
Svars kg 1,53

Garantija

Black & Decker ripéjas par savu izstradajumu
kvalitati un sniedz profesionaliem lietotajiem
nevainojamu izstradajuma garantiju. Sis
garantijas pazinojums papildina jasu privata
neprofesionala lietotaja lTlgumiskas tiesibas un
nekada gadijuma tas nekavé. ST garantija ir spéka
Eiropas Savienibas dalibvalstis un Eiropas Brivas
tirdzniecibas asociacijas zona.

PILNA VIENA GADA GARANTIJA

Ja 12 ménesu laika kops iegades briza

Black & Decker instruments sabojajas materialu

vai darba kvalitates defektu del, Black & Decker

garanté visu bojato detalu nomainu bez maksas

vai saskana ar misu vienpersonisku lemumu visa

instrumenta nomainu bez maksas, ja:

¢ izstradajums ekspluatéts atbilstigi noteikumiem
un lietoSanas rokasgramatas noradijumiem;

¢ izstradajumam ir normals nolietojums pareizas
ekspluatacijas rezultata;

¢ remontu ir veikusi tikai pilnvaroti specialisti;

uzradits pirkuma ¢eks;

¢ Black & Decker izstradajums nogadats atpakal
ar visiem originalajiem piederumiem un
detalam.

<>

Ja vélaties iesniegt pretenziju, sazinieties

ar pardeveéju vai tuvako pilnvaroto
BLACK+DECKER remonta darbnicu, kura noradita
BLACK+DECKER katalog3, vai sazinieties ar
vietéjo BLACK+DECKER biroju, kura adrese
noradita $aja rokasgramata. BLACK+DECKER
remonta darbnicu saraksts, pilniga informacija

par masu pécpardoSanas pakalpojumiem un
kontaktinformacija ir pieejama timek|a vietné
www.blackanddecker.co.uk.




HasHauyeHue

Baw py4Hoit aBTOMOBUbHBIN NblNecoc
BLACK+DECKER Dustbuster® PV1200AV
npeAHasHayeH Ans BbINONIHEHUS NErkon

cyxoi y6opku. daHHbin npubop paboTaeT

OT aBTOMOOWMBLHON 3MEKTPOCUCTEMBI

1 NOAKNI0YaeTCs Yepes rHesfo npuKkypmeaTtens.
[aHHbIi npnbop npeaHasHayeH TonbKo Ans
6bITOBOroO NCNOMb30BAHUS.

MHCprKLIMVI Mo TeXHUKe

Oe3onacHoCTH

A BHumaHue! BHumatenbHo
NPOYTUTE BCE MHCTPYKLIMK
no 6e3onacHoOCTy
U PYKOBOACTBO
Mo 3KCNyaTaLum.
HecobniogeHne Bcex
NEePeYNCIIEHHBIX HIKE
npasun 6e3onacHoCTy
W MHCTPYKLIMN MOXET
MPUBECTU K MOPAXKEHMIO
ANEeKTPUYECKUM TOKOM,
BO3HUKHOBEHMIO Noxapa w/
WIIN NOSTYYEHWUIO TAXKESION
TPaBMbl.

¢ [lepen ncnonb30BaHWEM
npnbopa BHUMATENBHO NpO-
YTWUTE JaHHOE PYKOBOACTBO MO
aKcnnyaTauuw.

¢ HasHaueHue npubopa
OMnnCbIBaeTCS B ;AHHOM
PYKOBOACTBE MO 3KCMyaTaLum.
icnonb3oBaHWe nobbIX

>

NPUHAAIEXHOCTEN 1NN
npucnocobneHun, a Takxe
BbINOIHEHME [1aHHbIM
npubopom ntobbIx BUAOB
paboT, He PEKOMEHA0BAHHbIX
[aHHbIM PYKOBOZCTBOM MO
AKCMIyaTaLumn, MOXeT NPUBECTU
K HeC4YaCTHOMY CIyvalo.

¢ CoxpaHuTe aaHHOE PYKOBOACTBO
Ons nocneaytoLlero obpatleHns
K HEeMy

WUcnonb3oBaHue npubopa

¢ He ucnonb3ayite npubop
Onst cobupaHus XuakocTen
W NErkoBOCMNaMEHSIOLLMXCA
BELLECTB.

¢ He ucnonbayite npubop psagom
C BOJIOW.

¢ He norpyxavTte npubop B BOAY.

¢ Hvikorga He TaHUTE 3a
kabenb npubopa Ans
BblAEPr1BaHWs WTekepa
W3 rHesga npuKypueaTens.
He noasepraiiTe kabenb
BO30EMCTBUIO BbICOKOM
TemnepaTypbl, Macna
W OepXUTE ero B4anm ot oCTpbIX
NpeaMeToB M YrIIoB.

¢ [laHHbI npnbop MoxeT
MCNonb30BaThCA AETbMM
crapLue 8-mv net 1 niogbMK o




T

CHUXEHHBIMN OU3NYECKUMMN,
CEHCOPHbIMM 11 YMCTBEHHbBIMM
CMNOCOBHOCTAMM NN HE
NMEIOLLIMMI HeoBXoaMMOoro
OnbITa UK HaBbIKa, ECIN
OHW BbINOMNHSAT paboTy noj
MPUCMOTPOM MW MOSTYYUIN
NHCTPYKLIMM OTHOCUTEITBHO
Be3onacHomn paboTbl C 3TUM
NpMBOPOM M OCO3HAIOT Hannume
NOTEHLMaIbHOM ONacHOCTH
npw ero ucnonb3oBaxHuu. He
No3BonanTe 4eTAM UrpaTh
¢ npubopom. He nossonsiTe
OETSIM NPOM3BOAUTb YNCTKY
W TEXHUYeCkoe 06CnyxmBaHue
npubopa 6e3 npucmorpa.

¢ [pnbop gomkeH
MCNOMb30BATLCA TOMNBKO
C YCTPOWCTBOM 3J1EKTPOMNUTAHMS,
MOCTaBNSiEMbIM B KOMMIIEKTE
C npubopom.

¢ [pnbop gomkeH nogxknoyaThCs
TOMbKO K pO3eTKam
c 6e30nacHbIM CBEPXHU3KIM
HanpsPKeHWeM, B COOTBETCTBUK
C MapKMpOBKOW Ha npubope.

OcMOTp ¥ peMOHT

¢ [lepep Hayanom akcnnyatauuu,
BCeraa nposepsamnTe
ncnpaeHoCTb Npubopa.

YbeauTech B OTCYTCTBUM
MOMOMaHHbIX AeTanen,
NOBPEXAEHHbIX BKITKOYaTenen
W NPoYKX AedeKToB, CNOCOBHbIX
noBnMATL Ha paboTy npubopa.

¢ He ucnonbayite npubop, ecnu
NoBpeXaeHa Unn HemcnpaeHa
Kakas-nmbo ero getanb.

¢ PeMOHTUpYITE Unn 3ameHsamnTe
NOBPEXAEHHbIE 1NN
HeucnpaBHble AeTani TONbKO
B aBTOPW30BAHHOM CEPBUCHOM
LieHTpe.

¢ PerynsapHo nposepsiiTe kabernb
Ha Hanu4ne noBpexaeHun
W NPU3HaKoB u3Hoca. B cnyyae
0BHapyXeHNs NOBPEXAEHNN
kabenb NOANEXWUT 3aMeHe.

¢ Hv B KOeM criyyae He
CHUMaNTe W He 3aMeHaNTe
[etanu, 3a UCKNMYeHeM
[etanei, yka3aHHbIX B JaHHOM
PYKOBOZCTBE MO 3KCnyaTaLum.

NlononHuTenbHbIe
MHCTPYKLMK NO
0e3onacHOCTH

OcTaTo4Hble PUCKK

Mpun paboTe AaHHbIM NPUBOPOM
BO3MOXHO BO3HUKHOBEHME
[0MNOMHUTENbHbIX OCTATOYHbIX




PUCKOB, KOTOPbIE HE BOLLMN
B OMKCaHHbIE 30€eCh NpaBuna
TeXHWKM 6esonacHocTH. ITu
PUCKN MOTYT BO3HUKHYTb

Npy HENpPaBMbHOM

U NPOAONKUTENBHOM
MCMOMb30BaHUN U3AENUSA 1 T.1N.

HecmoTps Ha cobniogeHue

COOTBETCTBYHLMX UHCTPYKLIMIA

Mo TexHuKe Be3onacHoCTy

W UCNONb30BaHWe

NPeAoXpaHUTENbHBIX YCTPOWUCTB,

HEKOTOPbIE OCTaTOYHbIE PUCKM

HEBO3MOXHO MOMHOCTbIO

MCKNtoYMTb. K HUM OTHOCATCS:

¢ TpaBMbl B pe3ynbraTe kacaHus
BpaLLatoLLMXCS/ABUratOLLMXCS
yacTei npubopa.

¢ TpaBMbl B pe3ynbraTe kacaHus
ropsumx Yacrten npubopa.

¢ PycK nonyyeHns TpaBMbl BO
BPEMS CMeHbI AeTanei unm
HacafoK.

¢ Pyck nonyyeHns TpaBMmbl,
CBSI3aHHbIN C NPOAOIHKM-
TEMNbHbIM UCMOSb30BAHUEM
npubopa. Mpu ncnonb3o-
BaHuM npubopa B TeYeHne
NPOAOSIKUTENBHOIO Nepuoaa
BPEMEHW AienanTe perynsipHble
nepepbIBbl B paboTe.

>

AnekTpobe3onacHOCTb
[anHbIin npubop paspaboTaH

ONS UCMONb30BaHUS OT
aBTOMOBOMIMBHON akKyMynsTOPHOM
cuctembl 12 B ¢ 3a3emnexvem
OTpULIATENBHOrO MOsoCa.

BHuumanue! LWTekep
NpuKypuBaTens OCHaLLEH
NNaBKUM NPeaoXpaHuTENeM,

He nognexatym TEXHUYECKOMY
obenyxusanuto. MNpegoxpaHnTens
MOXeT paboTaTb Jaxe B Cnyyae
HewcnpasHocTW. Ecnu aTo
MPOM30LLIIO0, NPeaoXpPaHNTENb
BMECTe CO LUTEKEPOM M kKabenem
[OIIKeH ObITb 3aMEHEH Ha
3aBOfe-N3roToBUTENE UMK

B aBTOPWU30BAHHOM CEPBUCHOM
uenTpe BLACK+DECKER, 4ToGbl
NCKMIOYMTb PUCK HECHYACTHOTO
cnyvas.

BHumanue! He nogknioyante
npubop K cuctemam

C 3a3eMIEeHNeM NONOXUTENBHOIO
nonoca unu ¢ apyrum

Hanps>XeHnem.

CocTaBHbIle 4YacTu

Baw npubop MmoxeT cogepxaTb Bce Unu
HEKOTOpble U3 NePEYNCIIEHHbIX HUXE COCTaBHbIX
yacTen:

1. TlyckoBow BbIkNto4aTenb

2. KHonka MoBOpPOTHOro MexaHuama conna

3. OTtnupatoLias kHomka nbirecbopHuka




T

Conno

OnuHHasn y3kas Hacagka

LLiTekep ans rHesga npukypueartens
BcTpoeHHas wéTka

CbEMHBIN NblNec6opHUK

OTnupatowas KHomka ABepubl NbinecbopHuka
10 Yrnosas WwéTtoyHasa Hacagka

11. WnaHr

12. CoeaguHunTenb ANA WnadHra

©CeNOO A~

C6opka

Perynuposka conna (Puc. A, B)

¢ Conno (4) BO BpeMsi XxpaHeHus HaxoauTcs
noa npnbopom. [1na npusefeHusa conna
B paboyee NonoXeHe HaXXMUTe Ha KHOMKY
NOBOPOTHOrO MexaHu3ma (2) n noBepHuTe
COMSIO B HYXXHOE MOMNoXeHue.

¢ YT706BI 3adhmKCHMpOBaTH conno (4)
B BbIGpaHHOM MOMOXEHWM, OTNYCTUTE KHOMKY
NOBOPOTHOrO MexaHu3ma (2).

¢ Conrno (4) MOXHO YANUHUTB, BBITAHYB U3 HETO
00 ynopa ANvHHYI0 y3Kyto Hacagky (5).

¢ Yrto6bl yOpaTb ANUHHYIO Y3KYI0 Hacagky,
HaXmuTe Ha KHOMKy (13) n BABUHBTE ATTMHHYIO
y3Kylo Hacaaky (5) Haszag B conno.

¢ T[locne ucnonb3oBaHus npubopa conno (4)
[AOIMKHO BbITb BO3BpaLLEHO B NONOXEHUe ANns
XpaHeHwus.

Ucnonb3oBaHMe BCTPOEHHOM LETKM

(Puc. C)

¢ B HuxHel yacTn conna (4) pacnonoxeHa
BCTpoeHHas wéTtka (7). Ana ncnonb3oBaHus
noBepHuTE LWETKY A0 ynopa.

YctaHoBka Hacapok (Puc. D)

B komnnekT noctaBku npubopa BXoaaT

cnepytowne Hacagku:

¢ Yrnosas weétoyHas Hacaaka (10) ans ymctku
mebenbHol 06MBKK

¢ YanuHutenbHbIn wnawr (11)

¢ CoeavHutens ang wnaxra (12)

YT06bI yCTAHOBUTL HAcaAKy, BbIMONHUTE

cnepytowne AenCTBUS:

¢ Bcrasbre coeanHuTens ang wnaxra (12)
B HOCOBYIO YacTb Npnbopa 1 NoAcoeanHNUTe
OAMH KoHel WwnaHra (11) K coegnHuTEnto.

¢ Ha ppyrovi KoHel WwnaHra yctTaHoBuTe
yrnosyto WEToYHy0 Hacagky (10).

¢ He ucnonb3yemble Hacagku MOryT XpaHUTbCA
B crneunanbHOM MelLlKe AN XpaHeHUs
(noctaBnseTcsa B KOMMNNeEKTe).

AkcnnyaTtauus

NMoacoegnHeHue K aBTOMOGUNIbHOMY
UCTOYHUKY NUTaHUA

¢ Y06eaunTtecb, YTO NPUOOP BLIKITHOYEH.

¢ VI3BnekuTe npukypuBaTenb U3 ero rHesaa.
¢ BcraBbTe B rHe3no npukypuaTens LWwTekep

().

BkntoyeHune u BbikntoveHue (Puc. E)

¢ YT0Obl BKMIOYNTBL MHCTPYMEHT, NepeBeanTe
nyckoBoW BbikntovaTens (1) Bnepéa.

¢ YTOOBbI BBIKMOYNTL MHCTPYMEHT, NepeBeanTe
NycKOBOW BblKMoYaTenb Hasag.

[Mpnbop MoxeT HenpepbIBHO NCMOMb30BaTbCA

B TeyeHne 30 MUHYT, 4TO HUKaK He OTpasnTCA

Ha MOLLHOCTW HOpMarbHO 3apsKeHHOro

aBTOMOGUNBHOIO akKyMynsaTopa, Haxo4sLwerocs

B Xxopowem paboyeM COCTOSAHUN.

BHumaHnue! Bonee npogonmxutensHoe

ncnonb3oBaHne NpuBeAET K CHUXEHUIO

MOLLHOCTU akkymynaTopa. Korga nonb3yeTtech

NblNIECOCOM, He OCTaBNsNTe ABUraTenb

paboTtaTb. 3TO MOXET COKpaTUTb CPOK CIyXObl

npubopa.

OnopoxHeHue (Puc. F)

¢ HaxmuTe Ha oTnupatoLLyto KHONKY ABepLbI
nbinec6opHuka (9).

¢ OnopoxHute copgepxunmoe nbinecbopHuka (8)
B MyCOPHO€E BeApo.

YucTtka n TexHu4eckoe
ob6cnyxuBaHue

YucTtka nbinec6opHuka u ¢unbTpoB

(PMcGHIJKLMNOPQ)
HaxxmuTe Ha KHOMKY MOBOPOTHOrO MexaHuama
(2) n noBepHMTE COMMO B MOMOXEHWE,
nsobpaxéHHoe Ha PucyHke G.

¢ HaxmuTe Ha oTnuparoLLyto KHOMKY
nelnec6opHuka (3) (Puc. H).

¢ [osepHuTte conno BHM3 (Puc. I).

¢ W3BneknTe conmno ¢ nbinecbopHmkom n3
npubopa (Puc. J).

¢ [pounctute unbTp, NOBEPHYB ero 3 pasa
npoTtus 4YacoBow cTpenku (Puc. K).

¢ V3BneknTte dunbTp U3 nbinecbopHnka
(Pwnc. L) n wéTkom cumcTnte octasLUytocsa
nbib.

¢ OnopoxHute U3 nbinecbopHnka BCO
ocTaBuytocs nbinb (Puc. M).

¢ YbBeauTechb, YTO NbINECOOPHMK OTKPBIT
(Puc. N).




¢ CnonocHute Nblnec6opHUK TENMON MbINbHOM
Bogo#n (Puc. O).

¢ T[lpomoinTe punbTpbl TENMON MbINIBHOW BOAOM
(Puc. P, Q).

¢ [JloxauTechb NOMHOro BbICbIXaHUA OUMLTPOB.

¢ YcTtaHoBuTe PUNLTPLI B NPUOOP, NOBEPHYB UX
Nno YacoBOW CTperike A0 NONHON hmkcaunm Ha
mecTe.

¢ 3akpoviTe ABepuy nbinecbopHuka.
Y6eaunTtech, 4To oTnMpatoLas kHonka (9)
3aLénkHynacb Ha mecTe.

BHumaHue! Hukorga He ncnonb3ynte npubop

6e3 ycTaHoBNeHHbIX GunsTpos. OnTumansHas

cbopka Nblnu MoXeT ObITb AOCTUTHYTa TOMNBLKO

Npv HaNUYUM YUCTbIX PUNBTPOB.

3ameHa ¢punbTpOB

PUNLTPbI AOMKHBI 3aMEHATLCS Kaxable

6-9 mecsiLeB, a TakXxe B Cryyae Ux M3Hoca unm

noBpexaeHus. PunbTpbl ANs 3aMeHbl MOXHO

npuobpecTn y npogasua BLACK+DECKER

(Homep no katanory VF50):

¢ W3Bnekute ctapble punbTphbl, Kak 6bino
onucaHo BbiLle.

¢ YcTaHOBWUTE HOBbIE OUNLTPbI, KakK ObIfo
onucaHo Bbille.

3awmTa okpyxatoluien cpeabl

hi¢

PasgenbHbin c6op. laHHOe n3genve
Henb3s yTUNM3npoBaTb BMecTe
€ 06bIYHbIMY BbITOBLIMU OTXOAAMMU.

Ecnu ogHaxabl Bbl 3axoTute 3ameHnTb Bawe
nsgenve BLACK+DECKER wunu Bbl 6onbLue

B HEM He HyXaaeTecb, He BbibpachiBanTe ero
BMecTe ¢ ObIToBbIMU oTXog4amu. OTHecuTe
usgenve B cneunanbHbll NPUEMHBIA NMYHKT.

(D PaspenbHbii cO0p n3genuim ¢ UCTEKLWUM
CPOKOM CIy>X0bl U UX YyNakoBOK
no3sonsieT nyckaTb UX B nepepaboTky
1 MOBTOPHO UCMONb30BaTh.
Mcnonb3oBaHue nepepaboTaHHbIX
mMaTepuanos noMoraeT 3aluuaTb
OKpY>KaloLLyt cpealy OT 3arpsisHeHMS
N CHUXKaEeT pacxof CblpbeBbIX
maTepuanos.

MecTHOe 3akoHO4aTeNbLCTBO MOXET obecneunTb
cbop cTapbix anekTponpnbopoB OTAENBHO OT
ObITOBOro Mycopa Ha MyHULMMNanbHbIX CBarkax
0TX0A0B, UNu Bbl MoXeTe caaTh X B TOPrOBOM
NpeanpuUsSiTUM NPU NOKYNKE HOBOTO U3Jenus.

>

dupma BLACK+DECKER obecneunsaet

npuvém 1 nepepaboTKy OTCNYXMBLUNX CBOM

cpok nagenuit BLACK+DECKER. YTto6bI
BOCMOMb30BaTbCA 3TOM ycnyron, Bel MoxeTe
coaTb Bawe nsgenve B no6ot aBTOpU30BaHHbIN
CEPBUCHbIN LEHTP, KOTOPbIN cobupaeT ux no
HalleMy MopyyYeHuio.

Bbl MOXeTe y3HaTb MecTo HaxoxaeHus Bawero
Onumxanwero aBTopM3oBaHHOro CEPBUCHOIO
LeHTpa, o6paTuBLUMCL B Baw mecTHbIN odurc
BLACK+DECKER no agpecy, ykazaHHOMy

B JaHHOM PYKOBOZCTBE M0 3KCnnyaTaumm.
Kpome aToro, cnmcok aBTopn3oBaHHbIX
cepBucHbix LeHTpoB BLACK+DECKER u nonHyto
WHGOPMaLMIO O HaLleM NoCNenpoaaxXHoOM
o6cnyxnMBaHUM U KOHTaKTax Bel MoxeTe HaNTH

B MHTepHeTe no agpecy: www.2helpU.com.

TexHu4yeckue XapakKTepncTukun

PV1200AV
Hanpsixerue B 12
Bec kr 1,53
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Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

Lv LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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BLACK+
DECKER

FapaHTusa

Black & Decker rapaHTupyeT, 4TO JaHHOEe U3[enMe B MOMEHT NOCTaBkn NOTPebutenio He
coiepxXuT Kaknx-nmbo aedektoB matepuanos unm c6opku. [laHHas rapaHTusi fOMONHSET
3aKOHHbIE MpaBa NoTpeduTens v He 3aTparnBaeT Ux kakum-nnbo obpasom.

HacTosias rapaHTus feincTByeT Ha TeppuTopumsx CTpaH-uneHoB EBponeiickoro Colo3a

1 B EBponeiickoit 30He cBOGOAHON TOProBau.

Ecnu B TeyeHne 24 mecsues ¢ Aatbl NpuobpeTeHnst Npon3oLuna noaomka n3nenms

Black & Decker ©3-3a HeKkayeCTBEHHbIX MaTepuanos u/mau cbopku, Nnbo nsnenve
aBnseTcs AedekTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKUMU TpeboBaHuamMu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET UIN 3aMEHUT U3JENNEe C MUHUMASbHBIM BECMOKONCTBOM 1S NOTpebuTens.

lapaHTusa He [eiCTBUTENbHA, ECNM NONOMKA NPOU30LLNA BCAEACTBUE:

+ HopmanbHoro nsHoca

+ HenpaeunbHOro Mcnonb3oBaHUs UK NAOXOro 0BCNyXMBaHWS

+ Meperpy3ku gguratens

+ Ecnu napenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTvLiaMm1, MaTeEPUaoM U BCIEACTBME aBapum
+ Vicnonb3oBaHvs HeHaAnEXalero NCTOHHUKA NUTaHUS

[apaHTus He JENCTBUTENbHA, ECNM MHCTPYMEHT MCMOMb3YETCs B MPOMECCUOHANBHON
[IeATeNbHOCTM, MOCKOMbKY 3TOT MHCTPYMEHT NpeAHa3HaueH TobKo A1t GbITOBOrO MPUMEHEHNS.

[apaHTusa He feiCTBUTENbHA, €CNV U3AEenne NoABEPranoch PEMOHTY unu pasbopke
NMLOM, He yrnonHoMoueHHbIM Black & Decker.

[ins Toro, 4To6blI BOCMONL30BATLCS rapaHTveli HeoBX0AMMO NPEeLOCTaBUTL: U3AEeNVe,
3anoJsIHeHHyI0 [apaHTWIiHYI0 KapTy U A0Ka3aTeNbCTBO NOKYMKU (MPUeMKu) Avnepy wav
HEMNOCPELACTBEHHO YNOJHOMOYEHHOMY areHTy Mo 06CNYXMBAHWIO He NO34HEee ABYX
MECSILEB C MOMEHTa 0GHapYXeHusi NOSIOMKM.

NHudbopmaumio o 6anxaiwem areHte no obcnyxmsanuio Black & Decker MOXHO HaiiTv Ha
cTpaHuue B MiHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBIA TaNnoH:

Mogenb nHcTpymeHTa / Homep no karanory

CepwitHblii Homep / Kop, patsl
MoTpebutens

Ounep

Jara

BLACK+
DECKER

Garantija

™

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
daltbvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts saltst materialu un/vai montazas trakumu dé] vai ja tam ir trokumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cendoties klientam radit iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé}:

+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturédana

+ Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trakuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

ients

Pardevejs

Datums







www.blackanddecker.eu



